ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acordurilor
privind impunerea veniturilor din economii intre Roménia §i
teritoriile dependente de Marea Britanie (Jersey, Guernsey,
Insula Man, Anguilla, Insulele Virgine Britanice, Insulele
Cayman, Montserrat, Insulele Turks si Caicos) si de
Olanda (Aruba si Antilele Olandeze)

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Acordurilor
privind impunerea veniturilor din economii intre Romdinia si
teritoriile dependente de Marea Britanie (Jersey, Guernsey,
Insula Man, Anguilla, Insulele Virgine Britanice, Insulele
Cayman, Montserrat, Insulele Turks si Caicos) si de Olanda
(Aruba si Antilele Olandeze), transmis de Secretariatul General al
Guvernului cu adresanr.11 din 18.01.2007,

CONSILIUL LEGISLATIV

i temeiul art.2 afin.1 lita) din Legea nr.73/1993, republicata si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeaza favorabil proiectul de lege, cu urmitoarele observatii
si propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obiect ratificarea unor Acorduri sl
Conventii privind impunerea veniturilor din economii cu unele
teritorii dependente de Marea Britanie si Olanda.

Prin obiectul de reglementare al intelegerilor respective,
proiectul de lege face parte din categoria legilor ordinare, iar prima
Camera sesizata este Camera Deputatilor.

7. Tratatele la nivel de stat se incheie intre doud sau mai multe
parti care au calitatea de subiect de drept internationai, recunoscute ca
atare de comunitatea internationald, or, in cazul de fata, Roménia a



incheiat Acorduri si Conventii cu unele teritorii ale altui stat (Regatul
Unit al Marii Britanii si Irlanda de Nord).

Potrivit normelor de drept international si reglementarilor
interne, ar fi trebuit ca Romania s incheie Acordurile si Conventiile
respective cu Marea Britanie, statul caruia Ti apartin teritoriile
respective, asa cum a procedat in cazul Conventiilor cu Regatul
Tarilor de Jos, pentru Aruba si Antilele Olandeze (art.2 si 3 din
proiectul de lege).

Totusi, in cazul in care, la nivelul Uniunii Europene, exista deja
o practicd in privinta incheierii unor intelegeri de acest fel cu
respectivele teritorii britanice, in sensul ca si alte state care au aderat
la Uniunea Europeana au procedat de o maniera similard, acest lucru
trebuie si fie explicat in Expunerea de motive. Simpla referire la
Directiva 48/2003/CE si la faptul ca existd un model de intelegere la
nivelul Uniunii Buropene pentru fiecare teritoriu dependent nu
motiveaza suficient solutia aleasa.

3. La titlul proiectului, avand in vedere ca titlul fiecarei
intelegeri este redat intr-un articol separat si ca in cazul Olandei
Conventiile nu sunt incheiate cu teritoriile dependente ci chiar cu
statul respectiv, propunem urmétoarea redactare:

.Lege pentru ratificarea unor Conventii si Acorduri privind
impunerea veniturilor din economii i schimbul automat de informatii
referitoare la astfel de venituri”.

4. La art.1-10, propunem reformularea textelor dupd cum
urmeaza:

JArt.1. — Se ratifica Conventia dintre Roménia si Anguilla
privind schimbul automat de informatii referitoare la veniturile din
economii sub forma platilor de dobanzi, convenitd prin schimb de
scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si la Anguilla, 1a 2
noiembrie 2006.

Art.2. - Se ratifica Acordul dintre Roménia i Jersey
privind impunerea veniturilor din economii, convenit prin schimb de
scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si la St. Helier, la
27 octombrie 2006.

Art.3. - Se ratificd Acordul dintre Romania gi Guernsey
privind impunerea veniturilor din economii, convenit prin schimb de
scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si la St. Peter Port,
la 17 octombrie 2006.
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Art.4. - Se ratifica Acordul dintre Romania si Insula Man
privind impunerea veniturilor din economii, convenit prin schimb de
scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si la Douglas, la 4
decembrie 2006. .

Art.5. - Se ratificdA Acordul dintre Romania si Insulele
Turks si Caicos privind impunerea veniturilor din economii, convenit
prin schimb de scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si
la Grand Turk, la 7 decembrie 2006.

Art.6. - Se ratificd Acordul dintre Romania si Teritoriul de
peste mari Montserrat al Regatului Unit privind impunerea veniturilor
din economii, convenit prin schimb de scrisori, semnate la Bucuresti,
la 7 octombrie 2006 si la ..., la 1 decembrie 2006.

Art.7. - Se ratifici Acordul dintre Roménia si Insulele
Cayman privind impunerea veniturilor din economii, convenit prin
schimb de scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie 2006 si la ...,
la 19 decembrie 2006.

Art.8. - Se ratifica Acordul dintre Romania s1 Insulele
Virgine Britanice privind impunerea veniturilor din economili,
convenit prin schimb de scrisori, semnate la Bucuresti, la 7 octombrie
2006 si la Tortola, la 7 decembrie 2006.

Art.9. - Se ratifici Conventia dintre Romania si Regatul
Tarilor de Jos pentru Antilele Olandeze privind schimbul automat de
informatii referitoare la veniturile din economii sub forma platilor de
dobanzi, convenitd prin schimb de scrisori, semnate la Bucuresti, la 7
octombrie 2006 si la Willemstad, la 20 octombrie 2006.

Art.10. - Se ratifica Conventia dintre Romaénia §i Regatul
Tarilor de Jos pentru Aruba privind schimbul automat de informatii
referitoare la veniturile din economii sub forma platilor de dobanzi,
convenita prin schimb de scrisori, semnate la Bucuresti, la 7
octombrie 2006 si la Den Haag, la 1 noiembrie 2006

¢) La art.6 si 7 (varianta reformulatd) trebuie sa se precizeze
locul unde au fost semnate scrisorile de citre reprezentantii teritoriilor
respective.

5. Cu privire la textul Apendicilor scrisorilor prin care s-au
realizat Acordurile si Conventiile supuse ratificarii, semnalim
urmatoarele:

a) definitia teritoriului Romaniei este incompleta, imprecisa si
face referire la ,teritoriul Romdniei situat in Europa”. Ar fi fost
necesar ca definitia sia fie cea inscrisa in conventiile pentru
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promovarea investitiilor si cele privind evitarea dublei impuneri in
care sunt enumerate toate componentele teritoriului §i se face trimitere
la legislatia nationald, nu numai la ,,normele dreptului international”.

Definitia corecta este urmatoarea:

_Romania inseamna teritoriul de stat, inclusiv marea sa
teritoriala si spatiul aerian de deasupra teritoriului i marii teritoriale,
asupra cireia Romania isi exercita suveranitatea, precum $i zona
contignd, platoul continental i zona economica exclusivd asupra
carora Romania isi exercitd, in conformitate cu legislatia sa si potrivit
normelor si principiilor dreptului international, drepturi suverane sl
jurisdictie”.

Totodata, semnaldm absenta din Apendicii respectivi a definitiei
teritoriului celeilalte Parti Contractante.

b) In ceea ce priveste aplicarea in mod provizoriu, de la data
aderarii Romaniei la Uniunea Europeand, a unora dintre Acordurile §i
Conventiile care fac obiectul prezentului proiect de lege, asa cum s-a
prevazut in unele dintre scrisorile prin care au fost convenite
acordurile si conventiile respective, mentionam faptul ca Legea
nr.590/2003 privind tratatele, prevede ca tratatele la nivel de stat,
precum si tratatele la nivel guvernamental care trebuie sa fie supuse
ratificirii nu se pot aplica cu titlu provizoriu (art.27 alin.(2)).

PRESEPINTE

dr. Drago

Bucuresti /.., .
Nr. 6%7 o/ eod





